
D Gebrauchsanweisung
t Instructions for use
F Mode d’emploi
E Instrucciones para el uso
I Istruzioni per l‘uso
 Gebruiksaanwijzing

P Instruções de utilização
l Brugsanvisning
S Bruksanvisning
 Instrukcja obsługi
z Oδηγίες χρήσης
j Návod k použití

 Navodilo za uporabo
 Návod na použitie
H Használati utasítás
T Способ применения 
Z Kullanma kılavuzu

D Bitte die Rücken-Stützhilfe nicht direkt auf der Haut tragen.

t Do not wear the back support directly on skin.

F Ne pas porter le support de colonne vertébrale directement sur votre peau.

E Por favor, no lleve el corrector de postura directamente sobre la piel.

I Non indossare la fascia di supporto schiena direttamente sulla pelle.

 De rugbrace niet direct op de blote huid dragen.

P Não usar o suporte de costas em contacto directo com a pele.

l Undgå at bruge den holdningskorrigerende vest direkte mod huden.

S Undvik att bära den hållningskorrigerande västen direkt mot huden.

 Pajączka na proste plecy nie należy nosić bezpośrednio na skórze.

z  Μη φοράτε το βοηθητικό υποστήριξης διόρθωσης στάσης πλάτης  
απευθείας στο δέρμα.

j Zádovou podpěru nenoste přímo na kůži.

 Podpore za hrbet ne nosite neposredno na koži.

 Korektor správneho držania tela nenoste priamo na tele.

T Не надевать корсет для коррекции осанки на голое тело.

H Kérjük, a tartásjavító hátpántot ne közvetlenül a bőrén viselje.

Z Lütfen sırt desteğini doğrudan cildinize takmayın.
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